BESLEGIS SAULES ENERGIJOS VANDENS SILDYTUVAS SWS

SOLAR WATER SYSTEMS

[RCTRE R R b‘H

SWS-CNP: 100L | 150L | 200L

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Brangus kliente,
sveikiname jsigijus misy saulés energijos vandens Sildytuva. Siekiant uztikrinti patikima jrenginio veikimg, auksta
nasumg bei tinkamas eksploatavimo savybes, praSome uztikrinti tinkamg saulés vandens Sildytuvo sumontavimg.

Jeigu montavimo metu susiduriate su problemomis arba klausimais, kurie néra apra$yti Sioje naudotojo
instrukcijoje, praSome susisiekti su UAB “SWS Projects” bendrovés atstovu.

Pries pradédami jrengimo darbus, i$ pradziy perskaitykite Sig naudotojo instrukcija. |
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GAMINIO APRASYMAS

Beslégis saulés energijos vandens Sildytuvas — karsto vandens ruoSimui skirtas jrenginys su beslége vandens
talpa ir vakuuminiy kolby technologija. Komplekte pasirinktinai yra: mechaninis vandens papildymo bakelis arba
elektroninis valdiklis su 1500W elektriniu Sildytuvu, skirtu apsaugai nuo vandens uz3alimo arba papildomam
vandens paSildymui.

Si naudojimo instrukcija skirta SWS-CNP serijos saulés energijos vandens $ildytuvams: 100l, 1501, 200l. SWS-
CNP saulés energijos beslégiai Sildytuvai sertifikuoti ir patvirtinti ISO9001:2015 standartu.

Gaminio komponentai

Ventiliacijos ir mechaninio vandens papildymo bakelio / vandens lygio jutiklio montavimo angos.
Beslegeé vandens talpa.

Vakuumines stiklo kolbos.

Rémas, 45°.

Vandens papildymo bakelis (komplektuojama dalis).

Elektrinis Sildytuvas, 1500W (komplektuojama dalis).

Elektroninis valdiklis (komplektuojama dalis).

Magnio strypas (jdedamas j talpos vidy / jstatomas j stiklo kolbg).

@ N RN

Pastaba. Priklausomai nuo pasirinktos modifikacijos, jrenginio dydis ir spalva gali skirtis nuo paveiksle
atvaizduoto jrenginio.

Irenginio privalumai ir charakteristikos

Vandens talpa
e Vandens talpa pagaminta i§ SUS304-2B maistinio nerddijancio plieno;

e Silumos izoliacijai uztikrinti vandens talpoje, naudojama didelio tankio poliuretano puty sluoksnis, kuris
uztikring Silumos islaikyma talpoje iki 72 valandy.

e Vandens talpos ir vakuuminiy kolby sandarumas uztikrinamas naudojant auks$tos kokybés ilgaamze
silikono tarpine, kuri yra atspari auk&toms temperatiroms.
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Vakuuminés stiklo kolbos

e Naudojamos efektyvios vakuuminés stiklo kolbos, kuriy vidinis absorbuojantis sluoksnis, veikiamas
tiesioginiy saulés spinduliy, gali jkaisti iki 380°C.
e Stiklo kolbos uzpildomos vandeniu ir vanduo kaitinamas tiesiogiai.

e Vakuuminés stiklo kolbos uztikrina 20% didesne saulés energijos absorbcija, lyginant su jprastais saulés
energijos vandens Sildytuvais.

Montavimas ir prieziiira

« Saltas vanduo prijungimas j mechaninj vandens papildymo bakelj arba j elektrinj voztuva, kurj kontroliuoja
elektroninis valdiklis.

e Jrenginj bdtina montuoti aukstai (bent 3-5 metry aukstyje), tam kad gravitacijos pagalba bty sukuriamas
pakankamas slégis.

e |renginys atsparus Saltam klimatui, su salyga, jeigu yra naudojamas elektroninis valdiklis su elektriniu
Sildytuvu (uztikrina 4°C palaikymg vandens talpoje) ir jeigu vandens tiekimo vamzdynas yra pakankamai
gerai izoliuotas nuo Sal€io poveikio.

Gaminio veikimo principas

1. Vakuuminé stiklo kolba jstatoma | beslége vandens talpa.
Sandarumg uztikrina aukStos kokybés ilgaamzé silikono

tarpiné, kuri yra atspari auk§toms temperatiroms. 4. |zoliacinis
sluoksnis

2. Saulés energija patenka j vakuuminés stiklo kolbos vidy ir
vakuumo pagalba karstis yra uzrakinamas. Vidinis kolbos
absorbuojantis sluoksnis saulés atokaitoje gali jkaisti iki
380°C.

2. Vakuuminé
stiklo kolba

3. Saulés energija sukoncentruojama j vakuuminéje kolboje
esantj vandenj. Karstas vanduo kyla j vandens talpos virsy, ’
o Saltas leidZiasi j kolbos apadia ir taip ciklas kartojamas. 4 1. Silikono tarpiné

4. Vandens talpa turi gerg Silumos izoliacijg, todél sukaupta

Siluma yra iSlaikoma iki 72 valandy. 3. Kolbos viduje

kaitinamas vanduo

GAMINIO |JRENGIMO INSTRUKCIJOS

Svarbus jspéjimai:

1. Saulés vandens Sildytuvg reikia montuoti laikantis visy saugos reikalavimy. Montavimo darbus privalo atlikti
kvalifikuotas montavimo specialistas. Batina naudoti asmenines apsaugos priemones.

2. Uztikrinkite atsargy ddztanciy stiklo kolby transportavimg ir montavimo darbus.

3. Prie$ atlikdami montavimo darbus, i$ pradziy atidziai perskaitykite jrengimo instrukcijg. Darbus atlikite grieztai
laikydamiesi Siy instrukcijy ir nurodymy. Netinkamai atlikti rengimo darbai gali lemti rimtus asmeninius
suzalojimus ir zalg nuosavybei. Montavimo darbai suskirstyti j keturias dalis: rémo montavimas, talpyklos
montavimas, vakuuminiy kolby jrengimas ir vandentiekio vamzdziy prijungimas.

4. Pardavéjas neatliecka montavimo darby. Pardavéjas pirkéjui gali suteikti informacijg apie
rekomenduojamus montuotojus, tadiau neprisiima atsakomybés uz jrenginio montavimo darbus,
padarytas klaidas, nelaimingus atsitikimus ar sveikatos sutrikdymus, patirtus montavimo metu ar
eksploatuojant jrenginj.
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Montavimo vietos parinkimas

Jrenginj reikia statyti ant tvirto pavirSiaus saulétoje vietoje (piety kryptimi ir be Se$éliy). Taip pat reikia
atsizvelgti  tai, kad vandens pajungimo vamzdynas buty kuo trumpesnis — greiiau atitekés Siltas vanduo
ir bus patiriami mazesni Silumos nuostoliai.

Saulés vandens Sildytuvui batina parinkti tokig vieta, kurioje nekristy $eséliai nuo medziy, pastaty ar kity
objekty — turi bati sudarytos saglygos, kad saulés vandens Sildytuvo vakuuminés stiklo kolbos bty
apSviestos tiesioginiais saulés spinduliais ne trumpiau kaip 8 valandas per parg (tam kad bdty pasiektas
didziausias jrenginio efektyvumas, saulés vandens Sildytuvg rekomenduojama orientuoti kiek jmanoma

labiau j piety puse).

Beslégio saulés $ildytuvo veikimui yra svarbus sumontavimo aukstis. Sildytuvg bitina montuoti bent 3-5
metry aukstyje tam, kad gravitacijos pagalba bity sukuriamas pakankamas slégis - kuo auksciau stovés
jrenginys, tuo bus didesnis iStekanéio vandens slégis. Zemiau pateikiami galimi montavimo variantai

ant stogo.
c

Rémo montavimas

Rémo dalis sumontuokite taip kaip parodyta zemiau esancCiuose paveiksléliuose.

Montavimui naudokite cinkuotas tvirtinimo detales.
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Vandens talpos montavimas

1. Pilnai uzbaigus rémo surinkimo darbus, uzdékite vandens talpg ant

jai skirtos rémo atramos. ) ~
2. Keturis jsriegiamus talpyklos varztus jtaisykite j talpyklos atrama, I‘f
taciau kol kas varzty pilnai nepriverZkite.
3. PraSome atkreipti démesj ir jsitikinti, jog vakuuminiy kolby angy | ‘\\\\\
e s

kryptis turi sutapti su laikiklio, esancio apatiniame laikiklyje / bégyje
(D) kampo kryptimi.

4. Ant apatinio bégelio (D) pritvirtinkite vakuuminiy kolby silikoninius
laikiklius/tarpines (L).

5. Per vieng i$ vakuuminiy kolby angy jdékite magnio anodo strypg |
vandens talpos vidy, kad jis guléty ant dugno arba magnio strypg
jstatykite j vieng i$ stiklo kolby ir jg sumontuokite kartu su magnio
strypu.

Vakuuminiy stiklo kolby patikrinimas ir montavimas

Kolby patikrinimas prie§ montuojant

1. ISpakuokite stiklo kolby déZe ir jsitikinkite ar visos vakuuminés stiklo kolbos yra nepazeistos. Ant kiekvienos
vakuumineés stiklo kolbos apatinés dalies turi biti sidabro padengimas. Jeigu vakuuminés stiklo kolbos apatiné
dalis yra baltos spalvos, ji jau yra pazeista ir turi bati kei¢iama. Pakeitimui vakuumine kolbg galima gauti i$
UAB “SWS Projects” atstovo.

2. Nauja vakuuminé stiklo kolba yra Sviesi ir blizgi. Jei laikui bégant jos pavirSius dél lengvos pavirSiy oksidacijos
patamséja, yra visiSkai normalu ir tai neturi jtakos kolbos veikimui.

3. UAB “SWS Projects” nesuteikia garantijos saulés kolektoriy vakuuminéms stiklo kolboms, kuomet defektai yra
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padaryti transportavimo ar montavimo metu (mechaninis stiklo jtrakimas ar diZzis).

Vakuuminiy kolby montavimas

1. Ant vakuuminés stiklo kolbos uzdékite nuo dulkiy apsaugantj sandarinimo Ziedg (jeigu reikia — su vandens ir
muilo pagalba).
Vakuumine stiklo kolbg jstumkite j vandens talpoje esancig anga (jeigu reikia — su vandens ir muilo pagalba).
Stiklo kolbg patraukite Zemyn ir jos apacig jstatykite j rémo apacioje esantj laikiklj.

Pristumkite nuo dulkiy apsaugantj sandarinimo zZiedg | tinkamg padétj (galite uzpurksti langy valiklio, kad
pagerintuméte gumos slydimg).

Pastaba: nepalikite vakuuminiy stiklo kolby saulés Sviesoje kol ju nesumontuosite, nes kolbos vidiné dalis ir gali
labai uzkaisti (iSorinis stiklo kolbos pavirSius nekaista). Vandenj pilkite tik jsitiking, kad kolbos néra jkaitusios, dél
temperatiry skirtumo stiklas gali jtrakti. Pilant vandenj j kolektoriy, stiklo kolbos privalo bati atvésusios.

Komponenty jungtys ir jungimas prie vandentiekio

Vandentiekio vamzdziy jungtys

Atlikdami vamzdziy prijungimo darbus, naudokite tik karS&iui ir sléqiui atsparius vamzdZzius. Vamzdzius batina
jvilkti j Silumos izoliacinj kevalg. Tokiu badu sumazinsite vandens Silumos nuostolius ir apsaugosite vandens
tiekimo vamzdyng nuo uz3alimo.

Pastaba. Priklausomai nuo pasirinktos modifikacijos, jrenginio jungciy vietos gali skKirtis nuo pavaizduoty paveiksle

(kai kuriy komponenty jungtys gali biti prieSingose pusese nei pavaizduota arba kai kurie komponentai pasirinktai
modifikacijai gali nepriklausyti).

Jungimas prie vandentiekio per mechaninj vandens papildymo bakelj

» Saltas vanduo pajungiamas tiesiai j mechaninj vandens papildymo bakelj, o papildymo angg apadioje bitina
uzsandarinti.

o Salia vandens papildymo bakelio sumontuokite ventiliacijos vamzdelj j aukstj (1). Jeigu reikia, vamzdelj
parteskite | aukstj tiek, kad baty Siek tiek auksciau nei bakelio virSus.

e Pastaba. Pasiripinkite, kad ventiliacijos vamzdelis niekad nebaty uZblokuotas. Jeiqu néra uztikrinama

pakankama ventiliacija ir vandens talpa negqali jtraukti oro, susidares vakuumas gali hepataisomai
deformuoti vandens talpa.

Saltas vanduo 1 r|

Reikia uzsandarinti

Karstas vanduo

| — H H H H H
X —
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Jungimas prie vandentiekio per elektromagnetinj voztuva

Saltas vanduo pajungiamas j elektromagnetinj voZztuva, kurj pagal vandens lygio jutiklio rodmenis atidaro ir
uzdaro elektroninis valdiklis.

! —— 4
y — — H H| |H H H —_
S -4-— | Karstas vanduo

Saltas vanduo

Jungimas su kitomis vandens talpomis

Vandens papildyma Sildytuve taip pat galima uZtikrinti sujungus su kitomis vandens talpomis. Taciau butina,
kad vandens lygis kitoje talpoje nebdty auksciau kaip 1 metras - vandens lygj sukélus auk$c&iau, susidares
slégio perteklius gali sugadinti Sildytuvo talpa.

Saltas vanduo

R
L.

Ventiliacijos / mechaninio vandens papildymo bakelio montavimo anga.
Elektrinis Sildytuvas.

Elektroninis valdiklis.

Elektromagnetinis voZtuvas.

Temperataros ir vandens lygio jutiklis.

GAMINIO NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Démesio! Svarbios pastabos:

i

L

O AW DdhnRn

1. Kai kyla audros su zaibavimu, praSome NENAUDOTI saulés energijos vandens Sildytuvo ir uztikrinkite, kad
uragano atveju talpykla yra tuséia (be vandens).

2. Jeigu vasaros sezono metu nesunaudojama daug karsto vandens arba jeigu vandens temperatira yra labai
auksta, praSome pridengti dalj vakuuminiy stiklo kolby ir taip sumaZinti Sildymo lygj.
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Tinkamai sumontuotg ir tinkamai pajungtg saulés vandens Sildytuvg galima naudoti visg diena, bet kokiu sezono
metu (jeigu tik yra pakankamai saulés spinduliy). Ziemos sezonui bitinas specialus jrenginio paruo$imas arba
reikia iSleisti vandenj. Tinkamai eksploatuojant ir priZiGrint, Sio gaminio tikétina eksploatavimo trukmé gali siekti
net ir 10-15 mety. Sio laikotarpio metu galite lengvai atlikti paprastg gaminio aptarnavima ir priezidrg. Vadovaukités
toliau pateiktomis instrukcijomis.

Vakuuminiy stiklo kolby valymas

Vakuuminiy kolby iSorinio pavirSiaus valymas
Reguliarus lietus stiklo kolbas turéty saugiai nuplauti. Jeigu stiklo kolby pavirSius ypac nesvarus, kolbos gali bati
plaunamos minkstu audiniu su Siltu muiluotu vandeniu arba skysgiais stiklo valymui (pvz. langy ploviklis).

Rudenj lapai gali kauptis tarp stiklo kolby arba po jomis. Siekdami optimalaus saulés kolektoriy veikimo, lapus
pasalinkite reguliariai.

Vakuuminiy kolby vidaus valymas

Jeigu vandens temperatira yra per auksta arba vandens kokybé néra pakankamai gera — kolby viduje susikaups
daug nuoviry ir nuosédy, kurios turés jtakos saulés vandens Sildytuvo efektyvumui. Todél bitina kasmet arba kas
dvejus metus stiklo kolbas iSvalyti. Valant kolbas, rekomenduojame tuo paciu iSvalyti talpyklos magnio strypg ir
pacig talpykla.

Valyti reikia atsargiai. Valyti galima maistinés citrinos rugsties ar acto tirpalu, taip pat tinka jvairios specializuotos
priemonés, skirtos elektriniy virduliy kalkiy valymui. Sj darbg privalo atlikti kvalifikuoti specialistai.

Svarbu: bitina vengti tiesioginés saulés Sviesos nuo valymo pradzios iki jrenginio pilno surinkimo ir vandens
uzpildymo. Patekus vandeniui ant stipriai jkaitusio kolbos pavirSiaus, dél temperatiry skirtumo stiklas gali jtrakti.
Pilant vandenj j jrenginj, stiklo kolbos privalo bati atvésusios.

Gedimy lokalizavimas

Daznu atveju jrenginio gedimus galite nustatyti ir juos i§spresti patys. Zemiau pateikiame orientacine lentele,
kurioje apraSyti dazniausiai pasitaikantys gedimai ir jy sprendimo budai.

Gedimas / .
problema GEDIMO PRIEZASTYS SPRENDIMAI
Ant saulés energijos vandens Sildytuvo priekio yra
kliatis, Sildytuvg uzdengia aukStas bokStas, medziai, | Pasalinkite kliGtis arba perkelkite

auksti pastatai, tvoros ar kiti vandens Sildytuvai.
Arba saulés spinduliai Sildytuvg tiesiogiai pasiekia
nepakankama laikg ir vandens temperatira yra zema.

saulés energijos vandens Sildytuvg |
kitg vieta, kurioje néra nurodyty kliaciy.
Sauléetg dieng
vanduo nesyla

Vakuuminés stiklo kolbos pavirSius padengtas storu | Nuvalykite stiklo kolbos pavirSiy ir

dulkiy sluoksniu.

reflektoriy (jeigu yra komplekte).

Karsto vandens iSleidimo voztuvuose yra nutekéjimas
arba néra tinkamai uzsandarinti / uzdaryti.

Patikrinkite voZtuvus.

Vakuuminé stiklo kolba yra pazeista.

Pakeiskite vakuumine stiklo kolba.

Saltojo sezono
metu sustojo
vandens
tekéjimas

Saltojo sezono metu vandentiekio vamzdZiy linijos
uzsala.

Visoje vamzdziy linijoje naudokite
Silumos izoliacijos apsaugines
priemones.

Per Saltos oro salygos.

Vandens vamzdziy linijoms, drauge su
apsauginémis priemonémis, naudokite
elektrinj Sildymo kabel.
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Saulés vandens Sildytuvo paruosimas ziemai

e Montavimo metu bdtina jrengti iSleidimo (drenazo) atSakas, kad bidty galimybé ziemos periodui iSleisti
vandenj i$ Sildytuvo talpos ir vandentiekio vamzdyno.

e Vanduo turi bati iSleidZiamas taip, kad talpoje nesusidaryty vakuumas. ISleidziant vandenj batina jsitikinti,
kad vandens talpos ventiliaciné anga yra atvira, kad j talpg laisvai patekty oras.

e IS stiklo kolby iSleisti vandens nebiitina, bet su salyga, kad po vandens iSleidimo (prie$§ ateinat Sal¢iams)
kolbos dar gaus 5-7 dienas tiesioginiy saulés spinduliy — saulé iSgarins likusj vanden;j ir kolbos bus sausos.
Tadiau, jeigu vanduo iS talpos bus iSleidziamas prie$ pat SalCius, tuomet batina iStraukti kiekvieng kolbg ir
iSpilti esantj vandeni — to nepadarius kolbose likes vanduo gali uzsalti ir sudauzyti stiklg.

e |Sleidus vandenj jokiu bidu neuZsandarinkite talpos, palikite ventiliacijos angas atviras. Nesilaikant 3iy
elementariy nurodymy, Saltis ir vakuumas gali deformuoti vandens talpa.

e Kuomet Sildytuvas yra tuscias (be vandens), vakuumines kolbas rekomenduojame pridengti nuo saulés
spinduliy. Pridingti vakuumines stiklo kolbas galima tik jsitikinus, kad visy kolby viduje neliko vandens.

Ziemos metu jrenginj naudoti galima tik, jeigu komplektacijoje yra elektroninis valdiklis su integruotu_elektriniu
Sildytuvu, kuris nuolat pajungtas j elektros tinklg. Bdtina pasirtpinti, kad neuz3alty vandens vamzdziai —
rekomenduojam naudoti elektrinj Sildymo kabelj ir vamzdZius jvilkti j atitinkamo diametro izoliacinj kevalg.

TECHNINIAI DUOMENYS

Modelis SWS-CNP-100 SWS-CNP-150 SWS-CNP-200
Talpos tiiris 1001 150 | 2001
Vakuuminiy kolby skaicius 10 15 20
Absorbcijos (sugérimo) plotas 1,00 m? 1,50 m? 2,10 m?
Svoris 65 kg 88 kg 110 kg
Vakuuminés kolbos
Stiklo kolbos dydis @58 mm x 1800 mm
Vakuumas P < 0,005 Pa
Absorbcijos (sugérimo) lygis >93 %
Nuostoliy koeficientas <0,08
Silumos nuostoliai <0,8 W/m?
Pereinamoji temperatiira <25°C
Stagnacijos temperatiira <380°C
Eksploatavimo trukmeé > 15 mety
Maksimali véjo apkrova 30 m/s
Atsparumas krusai 25 mm
Stiklo tipas »Three target"
Karsto vandens akumuliaciné talpa
Vidiné talpyklos medziaga Neradijantis plienas SUS304-2B; 0,5 mm storio
Karsto vandens temperatira * 45-90 °C
Izoliacija Poliuretano putos, 50 mm
Silumos i$laikymas 72 valandos
ISoriné talpyklos medziaga Neradijantis plienas 0,35 mm (SUS 201)
Rémas Neradijantis plienas (SUS 201)
Elektrinis Sildytuvas (komplektuojama dalis) 17; 1500 W; 220 V
Vandens jleidimo ir iSleidimo angos 3/4”
Magnio strypas 3/4” (jdedamas | talpos vidy)
Vandens papildymas SR501 arba vandens papildymo bakelis

*Nurodyta vandens temperatdra gali bati pasiekiama laikotarpiu nuo kovo iki spalio mén. Tiksli kasdiené vandens
temperatira priklauso nuo sumontavimo vietos, vandens vartojimo jproc€iy ir gamtiniy sglygy (sauléty valandy).
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GARANTIJOS SALYGOS

Si naudojimo atmintiné yra instrukcija, nusakanti kaip laikytis garantiniy jsipareigojimy. Pardavéjas neatsakys ir
nekompensuos zalos asmeniui ar turtui, jeigu nebus laikomasi Sioje atmintinéje apraSomy instrukcijy. UAB “SWS
Projects” neduoda teisés keisti saulés vandens Sildytuvo matmeny bei charakteristiky ir atsisako atsakomybés uz
ty&inj ar netyc€inj jrenginio sugadinimag.

Kilus problemoms su vandentiekio sistema ar elektros jungtims, jpareigojame kreiptis | atitinkamos srities
kvalifikuotus specialistus.

Pastaba. Garantija negalioja, jeigu gaminys sugedo dél to, kad:

1. Naudojant ar montuojant jrenginj nebuvo laikomasi Sioje instrukcijoje numatyty naudojimo ir montavimo
taisykliy, saugumo priemoniy ir reikalavimuy;

2. Gedimai atsirado dél vandentiekio ar elektros sistemos sutrikimy (pvz. neigiamas arba per aukStas slégis,
gausios Kalkiy ir ridziy nuosédos, trumpas elektros jungimas ar kita);

Buvo padaryti ty€iniai ar netyc€iniai mechaniniai pazeidimai eksploatavimo, montavimo ar transportavimo metu;
Gedimai arba pazeidimai atsirado dél gamtos reiSkiniy (pvz. kruSos, apledéjimo, stipraus véjo, Zaibo ar kita);

5. Jrenginys buvo modifikuotas, ardomas arba naudojamas ne pagal paskirtj;

GARANTINIS RASTAS

Gaminiui suteikiama 2 mety garantija, iSskyrus sujungimo tarpinéms ir kitoms natdraliai susidévin¢ioms dalims.

Pardavimo data: 2026 - -

Modelis:

Su garantijos sglygomis susipazinau ir sutinku:

(Vardas, pavardé, parasas)

Pardavéjas:

(parasas)

Dél su jrenginiu susijusiy problemy bei garantinio aptarnavimo kreipkités | UAB “SWS Projects”.

Saulés vandens Sildytuvas
Importuotojas: UAB “SWS projects*”
Adresas: OrSos 7-212, Vilnius

Tel.: +370 615 33303

Kilmés $alis: Kinija
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SOLAR WATER SYSTEMS


http://www.sws.lt/

